{1) Empfinger / Consignea / Destinataire () Egangs: und Bearbeltungsvermerke Remarks / LIEFERSCHEIN
Magna PT $.p.A. Nostro M. ID.: {3 Nr.
Via dei Ciclamini 4 . DE140809701 1415601
IT 70026 MCDUGNO (BARI) Vs, N.ID.....: - G
ITO4886850728 30.09.19
(5) Lieferant / Supplier / Fournissetr (6) Fracht {7) Anlleferung {Ist) Rechnung
frei I | unfrei | Waggen | Spediteur {8) Nr.
NF: 91000727 Furo Frachigut] [ fremd. Fabraeuy
ESKA Automotive GmbH Eilgut clgen, Fahrzeug
Lutherstr. 87 Expref {9) vom
D 02126 Chemnitz Post (L{GEHQS
ﬂ:‘ﬂrlpe? ﬁgﬂgnré’ [ik}] eg}g'glr'é?em- 1 your ardez / (15) Zusatzdaten des Bestellers ({12} l\{g%féer é‘}?lﬂifl-lﬂg £ our ref.s (13) Hausruf | (14) Unsere Auftrags+Nr. / our Ne. / notre No,
430 550003889601 Frau Halfter
25.09.19
(19) Versandart / Shipment / Expédition [frel  {20) unirel E?”ki‘.ﬁ‘*”’,aénﬁgg ?2" . (22) Versandzeichen / Marks / Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
DHL Italy vedi brutta netto
X| in bas 806 724
(25} Versandanschrift / Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
Magna Ytalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) |(28) Sachnummer**/ Drawing No./ | (29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description |30} Menge/ (31) {40) Empfangervermerke
(Pos.) Plan No. (21) Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité |Einheit | (Menge {st) + / - |Vermerke
1| 2517087900 20000 5%
111807 HOL.Z21687-M16x1 ,5x25,5- W
PHRF-MK ~-GEO-TS -W=010.9
Indice modifigq.251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunke 250 St
Numero lotto 00155730000
2/TBA-501568 Palette
2/TBA-520922 Deckel
Hiermit versicdhert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befdrdernt wird.
/ @ . v . !
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %_O_QO
Quantita effestiva:
Tipp Imballaggio:
Quantn:a Imballi:
Copformita alle schede nmba'l @
Data controflo: O
Firfna O? l t 9)
{42) Engangsvermerke {43) Mengenprifung {44) Gliteprifung/Priifbericht (45) Empfanger {46) Rechnungspriifung
tnatum 1 A




-

e

3

1} Versender/Lieferant

2) Lieferanten-Nr. 91000727
ESKA Automotive GmbH
Lutherstr. 87

D 09126 Chemnitz
N.ID IVA: DE140809701

5) Beladestelle

DE 09114 Chemnitz

8) sendungsnummer

558924

3} Speditionsauftrags-Nr.
o

4) Nt. Versender belm Versand-Spediteur:

11) Empfanger 12) Kunden-Nr.

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
IT 70026 MODUGNO (BARI)

102657

N.ID IVA: IT04886850728

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum 7} Relations=Nr,

30.09.19

9} Versandspediteur

10) Spediteur-Nr.

DHL Italy (Magna Modugno)
Internationale Spedition KG

I 70026 Modugno(Bari)

13) Bordero-/ Ladeliste-Nr.

14) Anliefer-/ Abladestelle 14248 15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur
Magna Italia EXW
Via del Ciclamini ¢ REF.: BRI-EC-0063760
IT 70026 Modugno BA
16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
7.10.19 15:0
18) Zeichen und Nr./ Lieferschein-Nr. 19) Anzahl | 20) Packmitteltyp 21){ 22) Inhalt 23) Lademlttal-| 24) Bruttogewicht
SF Fogl io seq. 2 gewlchtky kg
1 IBA-520922 |0
1415601 80 3215 KLT32 |0 |HOL.Z221687-M16x1,5x25, 82 806
2 [PBA-501568 [~/ 7~ 7 =
2 mBA-520922'0 .7
' = % [ } / !
/ D ) / " \\ - /
Lf_____lﬁ 4\_/ L__/ I /—.___J
" 27) 28)
25) summe 7 26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 1 , 6 Summen 297 2815
29) Gefahrgut-Kiassifikation 30} Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusdtzl. Vordruck
31) Frankatur 32} Warenwert flr SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
a caric.de 211 decken mit Eure Eura
st. furo 21.704
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontiarung

38) Transportmittel-Nr.  UNKNMOWN
39) LKW-Code  ~1
4 versandat  Camion spediz.

41) Abrechnungs-Schi.

42) Empfangsbestitigung des Warenempfangers:

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:

ohbige Sendung vollstandig und in erdnungsgemalem Zustand dbernommen.

oblge Sendung vollstindlg und in ordnungsgematem Zustand erhalten,

Datum Uhrzeit Unterschrift Firmenstempel/ Unterschrift g
. 1 bedingungen {ADSp.) 44} Die Sendung enthalt davon getauscht 46) Flir
Allaemeinen Deutschen Spediteur i
45) s getien die Allg Versandspediteurs. Eure-Flach-pal, (FF) Euro-Flach-pal. (FF) Warenempfanger

Genichtestand ist der Firmensitz des

Euro-Gitter-Pal,

Euro-Gitter-Pal, (GF)

(GP)

(Platz fir Barcodefelder)

___f_ge—-f—~*—‘“J_ﬁL
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Transpért Order

Mittente N° partita IVA
Sender VAT-ID-No.

DHL. FREIGHT ~ EBMA

via delle industrie 1

I-Z0060 POZZIUDLD MARTESANA (MI)

5 =Y 774
—— r & & ]
Data f Date /1
OE—-0CT-2019

AT

Indirizze del luogo di carico (di ritiro)
Collection address

Order code

Ordine di trasparto

MIL-DF-0013192

franco dom,

N® partita IVA
VAT-D-No.

Destinatario
Consignee

MAGNA ITALIA

free domlaile

Condizioni di trasporto/elivery tems | Indirizzo terminale

[Tt [—rensiognao POZZUOLO MARTESANA (MILAN

I:I dazi pagati D dad non pagali
mepd [ eewd ) [-20060 POZZUDLDO MARTESH
[ [lcomion Tal 3 +32 02 95252-200

Terminal address

faoiiic DM BLOBAL FORWARDING (I

VIA DELLE INDUSTRIE, 1

Fax:+39 02 3525E /01

. . . .. Daltn‘
via dei ciclamini 4 otes .
I-70026 MODUGND DDLU
ﬁsdﬂggrazi]ng: comsr:tlgmentare Numlero]di Flossier
Indirizzo di consegna della merce ngana § ::surance 8@?&%3%002539
Delivery address DYH m
Riferimenti del cliente
Valuta Vzlore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Ne |BRI-EC~-OQE37E0
Terminal di arrivo Numero telefonice
Destination terminal Contact tel,
BRARI + 338 / B0 S315811
Marche e numeri , Quantity Imballzggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s Tariff number | Grass weight in kg Value {with cumency)
7 | PAL jVARID 2814.0
“ 7
J. 3
e ?\ F
lé‘J( L
NNy
CA RN
-
g ol ‘ﬁ Tly oL
o A -~ #
2 NP
A S _F 2 Peso tassabile | Total lordo In k
FREE DOM, DUTY UNFAID, 'TAX'UNPAID Payable weightinkg | Total gross welght in kg
. \ oy anx e 00000, yls 40 2, 814. 00 2814.0

Richieste particolari / Special consignments

Istruzioni particolari / Special instructions

/ b

Allegati / Enclosures

Note

Ritiro dal mittente

Collection at sender
i W elivery.of the consignment.
Data / Date Data/Date writing to the responsible EUROCONNECT teminal within 7 days‘flé[ d;e]i\rel s 1
Y
Orario’f Time Orario [ Time 3

Consegna al destinatafio  # 4 5 ¢ ] IAMPURTA Eh
Delivery to consigneé ] » "1 | According 1o &tzanspm damages have to be noted on the tranSpdrt
-~ fi=LIpa iamages not visible externallysholild be'

4 by delami
oy | BT sl
e 4 o

i, snc - 70026 Modugno (BA)

3 OTT 2019

[ ]

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver’s signature _
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

+n cnv viserva di

e

Tutte le spedizioni EURQCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di traspc\ﬂp EUI;OCONNECI' (vedi retro).
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